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See the notice on TED website

417013-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de propreté et d'hygiénisation en milieu urbain ou rural, et services 
connexes – Oczyszczanie i utrzymanie zimowe Pasa Nadmorskiego w Gdańsku
OJ S 115/2026 17/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gdański Zarząd Dróg
Adresse électronique: gzd-przetargi@gdansk.gda.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Oczyszczanie i utrzymanie zimowe Pasa Nadmorskiego w Gdańsku
Description: Oczyszczanie i utrzymanie zimowe Pasa Nadmorskiego w Gdańsku, w tym: 1) 
Oczyszczanie i odchwaszczanie obiektów, 2) Opróżnianie koszy na śmieci, 3) Utrzymanie 
zimowe obiektów.
Identifiant de la procédure: 388440aa-0e90-4cfc-bae4-0c050b9b3b10
Avis précédent: 314181-2026
Identifiant interne: 23/B/IC/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zgodnie z art. 138. ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp. Wstępne 
ogłoszenie informacyjne wykorzystywane do skrócenia terminu składania ofert nr 314181-
2026 opublikowane w w dniu 07/05/2026.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90600000 Services de propreté et d'hygiénisation en milieu 
urbain ou rural, et services connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-254
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 90 dni , tj. 
do dnia 04.10.2026r. 2. Osoba do kontaktu: Dominika Czapska-Szulc, tel. +48 58 52 44 623. 
3. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 1% wartości umownej brutto zakresu podstawowego i opcjonalnego. W przypadku 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy oraz roszczeń z tytułu rękojmi gwarancją 
ubezpieczeniowa lub bankową – odpowiedzialność gwaranta powinna być bezwarunkowa i na 
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pierwsze żądanie. Warunki wpłaty i zwrotu zabezpieczenia określone zostały we „Wzorze 
umowy” – stanowiącym zał. do SWZ. 4.Wykonawca zobowiązany jest przez cały okres 
obowiązywania umowy do zatrudnienia (do realizacji przedmiotu umowy) na umowę o pracę w 
pełnym wymiarze czasu pracy co najmniej 3 osób wykonujących prace związane z 
całorocznym oczyszczaniem i utrzymaniem zimowym, z co najmniej minimalnym 
wynagrodzeniem za pracę ustalonym w Ustawie o minimalnym wynagrodzeniu za pracę. 
Obowiązek ten dotyczy także podwykonawców.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Oczyszczanie i utrzymanie zimowe Pasa Nadmorskiego w Gdańsku
Description: Oczyszczanie i utrzymanie zimowe Pasa Nadmorskiego w Gdańsku, w tym: 1) 
Oczyszczanie i odchwaszczanie obiektów, 2) Opróżnianie koszy na śmieci, 3) Utrzymanie 
zimowe obiektów.
Identifiant interne: 23/B/IC/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90600000 Services de propreté et d'hygiénisation en milieu 
urbain ou rural, et services connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 90610000 Services de voirie et services de balayage 
des rues, 90620000 Services de déneigement
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje skorzystanie z prawa opcji poprzez: 1) 
zwiększenie do 100% zakresu ilościowego usług i/lub wydłużenie okresu realizacji zamówienia 
o okres nieprzekraczający kolejnych 12 miesięcy, począwszy od dnia następującego 
bezpośrednio po dniu zakończenia realizacji zamówienia, 2) zmniejszenie do 50% zakresu 
ilościowego usług będących przedmiotem zamówienia, Z prawa opcji Zamawiający może 
skorzystać w każdym momencie poprzez złożenie jednostronnego, pisemnego oświadczenia 
woli w przedmiocie skorzystania z prawa opcji w określonym zakresie. Z prawa opcji 
Zamawiający może skorzystać w przypadku wystąpienia następujących okoliczności: 1) 
zmiennych warunków atmosferycznych, 2) siły wyższej, w tym: stanu klęski żywiołowej na 
terenie Gminy Gdańska, zamieszek i protestów społecznych, okoliczności związanych ze 
stanem zagrożenia epidemicznego albo stanem epidemii itp., 3) budowy lub remontu obiektu 
albo jego fragmentu, 4) trwałego lub czasowego wyłączenia obiektu albo jego fragmentu, a 
także wystąpienia ograniczeń dla ruchu pojazdów lub pieszych, w tym: z powodu inwestycji 
budowlanych i remontów, targów, imprez itp., 5) zwiększenia/zmniejszenia ilości obiektów, 6) 
zmiany rodzaju nawierzchni obiektu, 7) trwałego lub czasowego zawieszenia realizacji 
objętych przedmiotem Umowy usług lub ich elementów, 8) zmiany standardu i częstotliwości 
realizacji usług będących przedmiotem niniejszej Umowy, 9) wprowadzenia zmiany w 
harmonogramie realizacji usług wynikających z aktualnych potrzeb Zamawiającego, 10) 
nieprzewidzianych i niezależnych od Zamawiającego okoliczności powodujących konieczność 
zwiększenia lub zmniejszenia zakresu usług objętych Umową, 11) konieczności zapewnienia 
przez Zamawiającego ciągłości realizowanych usług. Skorzystanie z prawa opcji jest 
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jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, natomiast nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z opcji, nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń w stosunku do 
Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ec7118f5-bdaf-4436-91fb-fc4180c9848b
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: 40.000 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert.
Date limite de réception des offres: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ec7118f5-bdaf-4436-91fb-fc4180c9848b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ec7118f5-bdaf-4436-91fb-fc4180c9848b
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy p.z.p. 2. 
W postępowaniu odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność 
zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gdański Zarząd Dróg
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gdański Zarząd Dróg
Numéro d’enregistrement: 5830011969
Adresse postale: ul. Partyzantów 36
Ville: Gdańsk
Code postal: 80-254
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
Adresse électronique: gzd-przetargi@gdansk.gda.pl
Téléphone: +48583412041
Adresse internet: http://www.gzd.gda.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +4822 458 78 01

mailto:gzd-przetargi@gdansk.gda.pl
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9dbc7b50-1565-4dc5-9e75-a55fb6d149d1  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 16/06/2026 08:30:15 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 417013-2026
Numéro de publication au JO S: 115/2026
Date de publication: 17/06/2026
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